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Anhang 10: Online-Quellen

Online-Quellen
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CEFTrain (Common European Framework of Reference for Languages in Teacher Training): www.helsinki.fi/project/
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Coste D. und Cavalli M. (2015) Education, Mobility, Otherness - the mediation functions of schools, Language Policy Unit,
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Committee of Ministers, recommendations on language and language learning: verfligbar auf www.coe.int/en/web/
common-european-framework-reference-languages/recommendations.

Council of Europe (2001), Common European Framework of Reference for Languages: Learning, teaching, assessment,
Cambridge University Press, Cambridge, verfiigbar auf https://rm.coe.int/1680459f97.

Council of Europe (2009a), Relating Language Examinations to the Common European Framework of Reference
for Languages: Learning, teaching, assessment (CEFR) - a manual, Language Policy Division, Council of Europe,
Strasbourg, verfligbar auf https://rm.coe.int/1680667a2d.

Council of Europe (2009b), Autobiography of Intercultural Encounters, verfligbar auf www.coe.int/t/dg4/autobiography/
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Council of Europe, Official texts and guidelines relating to linguistic integration of adult migrants: verfiigbar auf
www.coe.int/en/web/lang-migrants/officials-texts-and-guidelines.

Eaquals “Practical resources for language teaching”, verfligbar auf www.eaquals.org/our-expertise/cefr/
our-work-practical-resources-for-language-teaching/.

European Centre for Modern Languages of the Council of Europe: siehe www.ecml.at.

European Centre for Modern Languages thematic pages for the CEFR and the ELP: siehe www.ecml.at/Thematicareas/
CEFRandELP/tabid/1935/language/en-GB/Default.aspx.

Europass: siehe http://europass.cedefop.europa.eu/.

European Language Portfolio (ELP): www.coe.int/en/web/portfolio.

FREPA/CARAP, A Framework of Reference for Pluralistic Approaches to Languages and Cultures, verfligbar auf
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Goullier F. (2007), Council of Europe Tools for Language Teaching - Common European framework and portfolios,
Didier/Council of Europe, Paris/Strasbourg, verfiigbar auf https://rm.coe.int/168069ce6e.

Guidelines for intercultural dialogue in non-formal learning/education, verfiigbar auf https://pjp-eu.coe.int/en/web/
youth-partnership/icd-guidelines.

LINCDIRE: LINguistic & Cultural Dlversity REinvented, verfligbar auf www.lincdireproject.org.

MIRIADI Project Plan: verfiigbar auf www.miriadi.net/en/miriadi-plan.

Noijons |., BéreSova |., Breton G. et al. (2011), Relating Language Examinations to the Common European Framework of
Reference for Languages: Learning, teaching, assessment (CEFR) - Highlights from the Manual, Council of Europe
Publishing, Strasbourg, verfligbar auf: www.ecml.at/tabid/277/PublicationID/67/Default.aspx.

North B. und Piccardo E. (2016), “Developing illustrative descriptors of aspects of mediation for the CEFR”, Education
Policy Division, Council of Europe, Strasbourg, verfligbar auf https://rm.coe.int/168073ff31.

PETRA-E Network: verfligbar auf https://petra-education.eu/.

Piccardo E. et al. (2011), Pathways through Assessing, Learning and Teaching in the CEFR, Council of Europe Publishing,
Strasbourg, verfligbar auf http://ecep.ecml.at/Portals/26/training-kit/files/2011_08_29_ECEP_EN.pdf.

Piccardo E. (2014), “From communicative to action-oriented: a research pathway”, Curriculum Services Canada,
verfligbar auf https://transformingfsl.ca/en/resources/?pagenum=2.

Piccardo E. (2016), “Phonological Scale Revision Process Report”, Education Policy Division, Council of Europe,
verfligbar auf https://rm.coe.int/168073fff9.

Platform of resources and references for plurilingual and intercultural education: verfiigbar auf www.coe.int/
lang-platform.

PRO-Sign Project: Sign languages and the Common European Framework of Reference for Languages - Descriptors
and approaches to assessment, verfligbar auf www.ecml.at/ECML-Programme/Programme2012-2015/ProSign/
PRO-Sign-referencelevels/tabid/1844/Default.aspx.

Reference Level Descriptions (RLDs): verfligbar auf www.coe.int/en/web/
common-european-framework-reference-languages/reference-level-descriptions.

Relating language curricula, tests and examinations to the Common European Framework of Reference (RELANG):
verflighar auf https://relang.ecml.at/.
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